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Main supply

Modular changeover 63A

Inverseur modulaire 63A

Modular Umschalter 63A

Inversor modular 63A

Babuibwtdg avtiotpodeag 63A
Modutowy przetgcznik zasilania 63A
Inversor Modular 63A

Generator set
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This modular changeover switch is not
a disconnector. The isolation must be
ensured with an appropriate device.

The changeover inncoming must be protected
against short circuit with an appropriate MCB 63A
- 4.5KA - Curve C.

Cet inverseur modulaire n’est pas un
sectionneur. Le sectionnement de [linstallation
doit étre assuré par un appareil dédié.
Linverseur doit impérativement étre protégé en
amont contre les court-circuits via un disjoncteur
modulaire 63A - 4.5kA - courbe C.

Der modular Umschalter ist fir die Trennung
nicht geeignet. Trennung der Amlage soll durch
einen geeigneten Geradte vorgesehen sein.
Der Umschalter soll umbedingt mit einem
Leitungschalter 63A - 4.5kA - C Characteristik
gegen Kurzschluss geschitzt sein.

Este interruptor  modular
seccionador. El aislamiento se debe
asegurar con un dispositivo  apropiado.
Este interruptor se debe proteger contra
cortocircuito con un interruptor automatico
apropiado 63A - 4,5kA - curva C.
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Przetacznik zasilania nie jest aparatem
zabezpieczajacym. Zabezpieczenie musi by¢
zapewnione poprzez uzycie odpowiedniego
urzadzenia.

Przetacznik zasilania musi by¢ zabezpieczony

od zwaré wytgcznikiem nadpradowym 63A,
charakterystyka B/C lub wktadka bezpiecznikowa
gL 63A. Dopuszczalny prad zwarciowy nie moze
przekroczy¢ 4.5kA.

Este inversor modular ndo pode ser comutado
em carga. O seccionamento deverd ser
garan-tido com um aparelho apropriado.
O inversor dever ser protegido contra curto-
circuito com um disjuntor modular de 63A curva
B/C ou um fusivel gG 63A max. A corrente de
curto-circuito presumida ndo devera exceder os
4,5kA.
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Specific for Australia
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Modular changeover 63A
with centre OFF position

SF263

Alternative supply generator: typical location of manual changeover device with centre "off" position in the main
switch board.
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This r_nodu_lar changeover switch is pot a disconnec_tor. NOTE 2: Refer to AS/NZS 3000, 3010 and
The isolation must be ensured with an appropriate |ocal Service and Installation Rules for specific
device. The changeover incoming must be protected requirements.

against short circuit with an appropriate MCB 63A - 6kA

- C curve.

NOTE 1: In Australia and NZ, the Main Supply Neutral
upstream of the MEN connection is NOT allowed to be
switched. (AS/NZS 3010).
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